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See the notice on TED website 135382-2021 - Konkursas
Vokietija, VFR-Erfurtas: Universiteto pastatų statybos darbai
OJ S 55/2021 19/03/2021
Skelbimas apie pirkimą
darbai

Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES

I dalis: Perkančioji organizacija

Pavadinimas ir adresai
Oficialus pavadinimas: Thüringer Landesamt für Bau und Verkehr
Adresas: Europaplatz 3
Miestas: Erfurt
NUTS kodas: DEG01 Erfurt, Kreisfreie Stadt
Pašto kodas: 99091
Šalis: Vokietija
Asmuo ryšiams: Weitere Auskünfte erteilen: TLBV, Referat 21 – Grundsatz, Recht und 
Vergabe Hochbau/Liegenschaften, Europaplatz 3, 99091 Erfurt; weitere Hinweise siehe Ziffer 
VI.3)
El. paštas: hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Faksas: +49 361-574156570

:Interneto adresas (-ai)
Pagrindinis adresas: http://www.thueringen.de/th9/tlbv/
Pirkėjo profilio adresas: http://www.evergabe-online.de

Komunikavimas
Neribota, visapusiška tiesioginė ir nemokama prieiga prie pirkimo dokumentų suteikiama: 
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=382156
Daugiau informacijos galima gauti pirmiau nurodytu adresu
Pasiūlymai arba prašymai dalyvauti turi būti siunčiami elektroniniu būdu per: https://www.
evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=382156

Perkančiosios organizacijos tipas
Regiono ar vietos valdžios institucija

Pagrindinė veikla
Bendros viešosios paslaugos

II dalis: Objektas

Pirkimo apimtis

Pavadinimas
Fassadenarbeiten
Nuorodos numeris: 0190-21-B-EO-21

Pagrindinis BVPŽ kodas
45214400 Universiteto pastatų statybos darbai

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/135382-2021
mailto:hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de?subject=TED
http://www.thueringen.de/th9/tlbv/
http://www.evergabe-online.de
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=382156
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=382156
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=382156
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Sutarties tipas
Darbai

Trumpas aprašymas
Bauhaus – Universität Weimar,
Standortentwicklung Coudraystraße 7-13,
Modernisierung Fakultätsgebäude C7.

Numatoma bendra vertė

Informacija apie pirkimo dalis
Ši sutartis suskaidyta į pirkimo dalis: ne

Aprašymas

Įgyvendinimo vieta
NUTS kodas: DEG05 Weimar, Kreisfreie Stadt
Pagrindinė įgyvendinimo vieta: Bauhaus – Universität Weimar Coudraystraße 7-13 99423 
Weimar

Pirkimo aprašymas
Fassadenarbeiten:
— 1 psch Vermesserleistung ÖbVI / 3D-Laserscanning,
— 10 St. Dübel-Auszugsversuche am Bestand,
— 1 psch Baustelleneinrichtung Hauptposition,
— 2689 m2 Fassadengerüst, Arbeitsgerüst, LK3, W09, H1 – Gebäude gesamt,
— 46 m Gerüsttreppe, vorgebaut,
— 1 271 m Gerüstverbreiterung innen, Einfachkonsole,
— 1 476 m Absturzsicherung/Innengeländer,
— 231 m2 Traggerüst/Lastabtragung Fassadengerüst, h bis 5 m,
— 1246 m2 Außenwand Holzrahmenmodul, Süd- und Nordfassade,
— 434 m2 Außenwand Holzrahmenmodul, West- und Ostfassade,
— 187 m2 Außenwand Holzrahmenaußenwand, Ostfassade, Fertigung und Montage vor Ort,
— 1 867 m2 Fassadenbahn auf Holzrahmenmodul, diffusionsoffen,
— 110 St. Aussparung Fensteröffnung, rechteckig, 2 400 x 1 650 mm, Längsfassaden, OGs,
— 768 m Befestigungsmittel, Fassadenelemente,
— 124 m Ausbildung Attikaabschluss,
— 919 m Anschluss vertikal, Bestandsstütze, luftdicht,
— 953 m Anschluss horizontal, Deckenplatte, luftdicht,
— 1 162 m Anschluss umlaufend, Fenster, Türelemente,
— 1 psch messtechnischer Nachweis der Luftdichtheit des Gebäudes,
— 18 St. Alu-Fenster, 1-teilig, 3-flügelig, 4.-5.OG, Absturzsicherung, 2 400 x 1 650 mm,
— 11 St. Alu-Fenster, 1-teilig, 3-flügelig, 5.OG, Absturzsicherung, 2 400 x 1 650 mm,
— 44 St. Alu-Fenster, 1-teilig, 3-flügelig, 1.OG-4.OG, 2 400 x 1 650 mm,
— 27 St. Alu-Fenster, 1-teilig, 3-flügelig, 1.OG-3.OG, 2 400 x 1 650 mm,
— 2 St. Alu-Fenster, 1-teilig, 3-flügelig, EG, RC2, Absturzsicherung, 2 400 x 2 090 mm,
— 5 St. Alu-Fenster,1-teilig, 2-flügelig, Festverglasung, UG, RC2, 3 300 x 1 250 mm,
— 3 St. Alu-Fenster, 1-teilig, 1-flügelig, Festverglasung, Glas-Paneelfeld, UG, RC2, 3 300 x 1 
250 mm,
— 5 St. Alu-Tür-Element, 1-teilig,1-flügelig, Festfeld, Paneelfeld, 1.OG-5.OG, NA, RC2, 2 380 
x 3 300 mm,
— 1 St. Alu-Tür-Element, 1-teilig, 1-flügelig, UG, NA, RC2, 1 150 x 2 200 mm,
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— 291 m Fensterbank innen, Multiplex/HPL, auf Holz-AW, bis 330 mm,
— 34 m2 Ergänzung Perimeterdämmung, d=100 mm, PS-Hartschaumplatten,
— 128 m2 Fassaden-Dämmplatten, Glaswolle, d=100 mm, WLG 040, mechanisch befestigt,
— 82 m2 Alu-UK für großformatige Faserzementplatten, nicht sichtbar befestigt, a= 150 mm, 
auf Holz-AW, mit Agraffen, EG Nord,
— 77 m2 Alu-UK für großformatige Faserzementplatten, nicht sichtbar befestigt, a= 115 mm, 
auf Holz-AW, geklebt, EG Giebelseiten,
— 273 m2 Alu-UK für großformatige Verbundplatten, genietet, a= 75 mm, auf Holz-AW, 
zwischen Fenstern, OGs,
— 888 m2 Alu-UK für großformatige Faserzementplatten, genietet, a= 150 mm, auf Holz- AW, 
Längsfassaden,
— 508 m2 Alu-UK für großformatige Faserzementplatten, genietet, a= 115 mm, auf Holz- AW, 
Giebelfassaden,
— 416 m Alu-Unterkonstruktion für Ausbildung der Laibungen, b bis 75 mm,
— 275 m Ausbildung Stahl-Lüftungsprofil, bis 235 mm, zweiteilig, Brandsperre,
— 1395 m2 geschliffene und oberflächengefräste Faserzement-Fassadentafel, OGs,
— 236 m2 Faserzement Fassadentafel, mit permanentem Graffitischutz, UG-EG,
— 26 m Fenster- und Türlaibungen aus Tafelstreifen, bis 150 mm, EG Nord,
— 278 m2 Fassadenbekleidung mit Aluminium-Verbundplatte, genietet, anthrazit, OGs,
— 416 m Ausbildung Laibungsbekleidung, bis 90 mm, gekantet, Alu-Verbundplatte,
— 115 m Ausbildung Sockel, Aluminium-Lochblech, b bis 165 mm,
— 150 m Ausbildung Sturzbekleidung, Aluminium-Blech, pulverbeschichtet, bis 210 mm, 
gekantet, Nord, Fenster ohne Sonnenschutz,
— 73 m Aluminium-Profil, 1-tlg., pulverbeschichtet, Übergang Sockelbereich zu OGs,
— 449 m Außenfensterbank, Aluminium, pulverbeschichtet, bis 260 mm, durchgehend,
— 55 St. außenliegender textiler Sonnenschutz, 2.400 x 1.650 (BxH),
— 5 St. außenliegender textiler Sonnenschutz, 1.500 x 1.650 (BxH),
— 10 St. Verdunklungsanlage innen, Besprechungsräume, OGs, motorisch, 2 400 x 1 650 mm,
— 5 St. Verdunklungsanlage innen, Laborräume, UG Süd, motorisch, 3 300 x 1.250 mm,
— 4 St. Verdunklungsanlage innen, Seminarräume, EG Nord, motorisch, 2 085 x 2 240 mm,
— 4 St. Verdunklungsanlage innen, Seminarräume, EG Süd, motorisch, 2 530 x 2 240 mm.

Sutarties skyrimo kriterijai
Toliau pateikti kriterijai
Kaina

Numatoma vertė

Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminės pirkimo sistemos taikymo trukmė 
Pradžia: 01/07/2021 Pabaiga: 01/04/2022
Ši sutartis gali būti pratęsta: ne

Informacija apie alternatyvius pasiūlymus
Leidžiama pateikti alternatyvius pasiūlymus: ne

Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybės: ne

Informacija apie Europos Sąjungos fondus
Pirkimas yra susijęs su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sąjungos lėšomis: 
taip
Projekto identifikacijos duomenys: 2018HSB0021
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II.2.14. Papildoma informacija

III dalis: Teisinė, ekonominė, finansinė ir techninė informacija

Dalyvavimo sąlygos

Tinkamumas vykdyti profesinę veiklą, įskaitant reikalavimus, susijusius su įtraukimu į 
profesinius ar prekybos registrus
Sąlygų sąrašas ir trumpas aprašymas: 
Angaben und Formalitäten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu 
überprüfen:
Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklärungen gem. Formblatt 
„Eigenerklärungen zur Eignung“ nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht 
präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt „Eigenerklärung zur Eignung
“ angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung 
vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfüllung des Auftrages auf die Fähigkeiten anderer 
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Präqualifikationsverzeichnis oder es sind die 
Erklärungen und Bescheinigungen gemäß dem Formblatt „Eigenerklärung zur Eignung“ auch 
für diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Im Formblatt „Eigenerklärung zur 
Eignung“ werden folgende Angaben verlangt:
— Registereintragungen,
— Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt,
— Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft.
Das Formblatt „Eigenerklärung zur Eignung“ steht unter dem in I.3) genannten Zugang 
uneingeschränkt und vollständig zur Verfügung.

Ekonominė ir finansinė padėtis
Atrankos kriterijų sąrašas ir trumpas aprašymas: 
Angaben und Formalitäten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu 
überprüfen:
Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklärungen gem. Formblatt 
„Eigenerklärungen zur Eignung“ nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht 
präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt „Eigenerklärung zur Eignung
“ angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung 
vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfüllung des Auftrages auf die Fähigkeiten anderer 
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Präqualifikationsverzeichnis oder es sind die 
Erklärungen und Bescheinigungen gemäß dem Formblatt „Eigenerklärung zur Eignung“ auch 
für diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Im Formblatt „Eigenerklärung zur 
Eignung“ werden folgende Angaben verlangt:
— Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er 
Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen 
ausgeführten Leistungen in Euro,
— Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation,
— Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung.
Das Formblatt „Eigenerklärung zur Eignung“ steht unter dem in I.3) genannten Zugang 
uneingeschränkt und vollständig zur Verfügung.
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Minimalus (-ūs) standartas (-ai), kurio (-ių) gali būti reikalaujama: 
Siehe III.1.2)

Techniniai ir profesiniai pajėgumai
Atrankos kriterijų sąrašas ir trumpas aprašymas: 
Angaben und Formalitäten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu 
überprüfen:
Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklärungen gem. Formblatt 
„Eigenerklärungen zur Eignung“ nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht 
präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt „Eigenerklärung zur Eignung
“ angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung 
vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfüllung des Auftrages auf die Fähigkeiten anderer 
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Präqualifikationsverzeichnis oder es sind die 
Erklärungen und Bescheinigungen gemäß dem Formblatt „Eigenerklärung zur Eignung“ auch 
für diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Im Formblatt „Eigenerklärung zur 
Eignung“ werden folgende Angaben verlangt:
— Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und in den 
letzten 5 Kalenderjahren ausgeführt wurden
Das Formblatt „Eigenerklärung zur Eignung“ steht unter dem in I.3) genannten Zugang 
uneingeschränkt und vollständig zur Verfügung.
Minimalus (-ūs) standartas (-ai), kurio (-ių) gali būti reikalaujama: 
Siehe III.1.3).

Su sutartimi susijusios sąlygos

Sutarties vykdymo sąlygos
Siehe Vergabeunterlagen.

IV dalis: Procedūra

Aprašymas

Procedūros tipas
Atviras konkursas

Informacija apie preliminariąją sutartį arba dinaminę pirkimo sistemą

Informacija apie Sutartį dėl viešųjų pirkimų (SVP)
Ar pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų?: taip

Administracinė informacija

Pasiūlymų ar prašymų dalyvauti priėmimo terminas
Data: 20/04/2021 05:00Vietos laikas: 

Kvietimų pateikti pasiūlymus ar dalyvauti pirkimo procedūroje išsiuntimo atrinktiems 
kandidatams numatyta data

Kalbos, kuriomis gali būti teikiami pasiūlymai ar prašymai dalyvauti
Vokiečių kalba

Minimalus laikotarpis, per kurį dalyvis privalo užtikrinti pasiūlymo galiojimą
Pasiūlymas turi galioti iki: 18/06/2021
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VI.4.4.

VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.2.7. Vokų su pasiūlymais atplėšimo sąlygos
Data: 20/04/2021 05:00Vietos laikas: 
Vieta: 
Anschrift siehe I.1)

VI dalis: Papildoma informacija

Informacija apie periodiškumą
Tai pasikartojantis pirkimas: ne

Informacija apie elektroninius darbo srautus
Bus naudojami elektroniniai užsakymai

Papildoma informacija
Fehlende Erklärungen oder Nachweise werden gemäß § 16a EU VOB/A durch den 
Auftraggeber nachgefordert und können bis zum Ablauf der dort genannten Frist nachgereicht 
werden.
Eine Versendung der Vergabeunterlagen in Papierform oder per E-mail oder per Fax erfolgt 
nicht.
Es sind mehrere Hauptangebote zugelassen, wobei jedes Hauptangebot aus sich heraus 
zuschlagsfähig sein muss. Alle Hauptangebote die nicht aus sich heraus zuschlagsfähig sind, 
werden aus dem Vergabeverfahren ausgeschlossen.
Vom Bestbieter werden gemäß § 12a ThürVgG die Erklärungen und Nachweise (ILO, Tarif) 
innerhalb von 5 Werktagen auf Verlangen der Vergabestelle abgefordert.

Peržiūros procedūros

Peržiūros institucija
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer beim Thüringer Landesverwaltungsamt
Adresas: Jorge-Semprún-Platz 4
Miestas: Weimar
Pašto kodas: 99423
Šalis: Vokietija
Telefonas: +49 361-57-3321254
Faksas: +49 361-57-3321059

Peržiūros procedūra
Tiksli informacija apie peržiūros procedūrų terminą (-us): 
Für den Fall der Nichtabhilfe einer Rüge kann innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang 
der entsprechenden Mitteilung beantragt werden, ein Nachprüfungsverfahren einzuleiten. Der 
Antrag ist zu richten an die Vergabekammer beim Thüringer Landesverwaltungsamt, Jorge-
Semprún-Platz 4, 99423 Weimar.

Tarnyba, kuri gali suteikti informacijos apie peržiūros procedūrą
Oficialus pavadinimas: Thüringer Landesamt für Bau und Verkehr
Adresas: Europaplatz 3
Miestas: Erfurt
Pašto kodas: 99091
Šalis: Vokietija
El. paštas: hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Faksas: +49 361-57-4156570

mailto:hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de?subject=TED
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VI.5. Šio skelbimo išsiuntimo data
16/03/2021


